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Uber zwanzig ]ahre sind vergangen, seit Johan-
nes XXIII. zu einem «agglornamento» des Co-
dex Turis Canonici aufgerufen hat'. Die Ergebnis-
se von tausenden von Arbeitsstunden werden in
Kiirze Gesetz werden fiir die lateinische Kirche?.
Die Verdienste und Mingel des neuen Codex
werden deutlicher sichtbar werden, wenn wir
uns die Erwartungen neu vergegenwirtigen, die
gedufert wurden, als das Werk der Revision
angekiindigt wurde, wie auch schliefllich wih-
rend daran gearbeitet wurde. Die Erwartungen
der Pipste und Bischofe sollen die Grundlage fiir
diese Untersuchung bilden, weil und insofern
thre Hoffnungen legitime Erwartungen im ge-
samten Volk Gottes geweckt haben.

I. Gedanken zu einer Codex-Reform wvor
Johannes XXIII

Der Gedanke einer Revision des Codex Iuris
Canonici ist nicht neu. Bei der Promulgation des
Codex im Jahre 1917 setzte Papst Benedikt XV.
eine Komission ein fiir Erweiterungen oder Revi-
sionen des Codex im Falle, daf} dies notwendig
werden sollte’. Dazu ist es nie gekommen. Und
die Achtung vor der «juridischen Perfektion» des
ersten Codex Iuris Canonici war so grofl, daff
nur die Papste selbst die geringfiigigen Streichun-
gen, die erforderlich wurden, angeordnet haben.
Doch gab es von den ersten Tagen der Codex-
Ara an einige wenige Stimmen, die eine Ande-
rung forderten. Thre Vorschlige konzentrierten
sich vornehmlich auf eine Standardisierung der
Terminologie, eine Beseitigung der Konflikte
zwischen verschiedenen Canones oder sonstige
Verbesserungen des vorliegenden Dokuments.
Doch bald wurde deutlich, daff es nicht geraten
war, fiihrenden Mannern der Kurie gegeniiber zu
einem Eingriff in den Codex aufzufordern, selbst

wenn die vorgebrachten Gedanken dazu im
denkbar diskretesten Ton vorgetragen wurden®.

Die Lehrtitigkeit im Kanonischen Recht auf
allen Ebenen, selbst in den Graduate schools,
verwandelte sich nach der 1917 erfolgten Pro-
mulgierung nahezu ausschliefilich in eine Exege-
se des Codex-Textes’. Dies wiederum brachte
die Tendenz mit sich, die Atmosphire des Re-
spekts vor dem Codex erneut zu verstirken und
jegliche Bemiihungen um eine Revision zu lih-
men, ganz zu schweigen von dem Vorschlag
einer tiefergreifenden Erneuerung des Gesetzes-
werkes selbst.

II. Papst Jobannes XXIII. und Papst Paul VI.

Papst Johannes’ Vorschlag, Hand an den Codex
zu legen, ist desto aufsehenerregender, wenn
man ihn vor diesem Hintergrund betrachtet. Er
forderte nicht nur auf, die Unvereinbarkeiten zu
korrigieren und den Sprachgebrauch zu verbes-
sern oder auch eine Revision im Sinne eines
Einbaus der seit Verdffentlichung des Codex
erschienenen Dekrete vorzunehmen: Als letzten
Schritt in einem dreiteiligen Programm zur Er-
neuerung der Kirche forderte der Papst ein «ag-
giornamento», das ein Reformbemiihen krénen
sollte, welches mit einer romischen Provinzial-
synode und einem Okumenischen Konzil fiir die
Gesamtkirche beginnen sollte®.

Fiir Papst Johannes bedeutet «aggiornamento»
keineswegs eine Anderung des Kerns katholi-
scher Lehre und kirchlicher Disziplin, sondern
es soll beides stirker der Zeit anpassen. Papst
Johannes sagte 6fters, man wolle das Licht des
Evangeliums besser sichtbar machen, indem man
Mittel und Krifte der Kirche fur Fragen der
modernen Zeit wirksam werden lasse. Und er
erblickte in der Erneuerung des kanonischen
Rechtes ein mafigebliches, zentrales Element fiir
die Verwirklichung dieser Idee’.

Unter dem Pontifikat von Papst Johannes sah
man im kanonischen Recht die praktische An-
wendung des Glaubens im Rahmen der kirchli-
chen Institution. Bei der Schilderung dessen, was
vom kommenden Konzil zu erwarten sei, richte-
te Staatssekretir Tardini, der Verantwortliche
fiir die einleitenden Konzilsvorbereitungen, sein
Hauptaugenmerk auf den Zusammenhang zwi-
schen der Erneuerung der Kirche und dem Co-
dex. «Hauptanliegen des Konzils wird vor allem
die Kirchendisziplin sein, die Bestimmungen des
Codex Iuris Canonici, die gedndert werden kon-
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nen, und schliefllich das gesamte Spektrum ka-
tholischen Lebens®.»

Der Nachfolger von Papst Johannes entwik-
kelte eine mehr theologische Sicht des Kirchen-
rechts. Fiir Papst Paul VI. wurzelte das kanoni-
sche Recht in den Evangelien und mufite vom
Geist Gottes beseelt sein: eine Rechtsordnung,
die ein Instrument der Gnade und ein dynami-
scher Entwurf fiir das praktische Handeln sein
sollte. Das Kirchengesetz nimmt teil an dem
sakramentalen Wesen der Kirche als ein Teilbe-
reich des dufleren Zeichens des inneren Lebens
des Volkes Gottes. Fiir Papst Paul standen Theo-
logie und kirchliches Gesetz in einer engen Be-
ziehung zueinander. So forderte er einen neuen
Codex, der nicht auf biirgerlichen Gesetzbii-
chern und Rechtsgrundsitzen beruhte, sondern
auf einem tieferen theologischen Verstindnis ei-
ner Ordnung des kirchlichen Lebens’.

«Aggiornamento» zeigte sich bei Papst Paul in
einem neuen Licht. Es bekam die Aufgabe zuge-
wiesen, Geist und Dekrete des Zweiten Vatika-
nums in die Praxis zu iibertragen'’. Dabei hoffte
der Papst weiter, die Erneuerung des Codex
werde das Werk des «aggiornamento» kronen.
Eine solche Erneuerung «kann nicht einfach
bedeuten, daf in den bisherigen Codex eine
sachgerechtere Anordnung des Inhalts einge-
fithrt, geeignete neue Regelungen eingefiigt und
solche, die nicht mehr relevant sind, ausgeson-
dert werden. Der Codex muf} vielmehr eine Hilfe
fiir das derzeitige kirchliche Leben in der nachva-
tikanischen Ara werden.»'!

In seinen Richtlinien fiir die Kommission zur
Neubearbeitung des Codex forderte Papst Paul
ein Gesetzeswerk, «das den Bediirfnissen des
Volkes Gottes angepafit ist sowie dem fiir das
Zweite Vatikanische Konzil charakteristischen
Geist, der einen Primat der pastoralen Anliegen
verlangt»'2. Dabei soll weder alles, was aus der
Vergangenheit stammt, ausgemerzt, noch ein
abstraktes System von kirchlichem Leben nach
einem speziellen Prinzip der Gesetzgebung auf-
gebaut werden; vielmehr soll der neue Codex
vornehmlich ein Mittel sein, «um jenen neuen
und echten Antrieb zur Erneuerung christlichen
Lebens zu starken und zu erhalten, den das
Zwege Vatikanum gewiinscht und geférdert
hat» .

Alles in allem sind die Erwartungen der zwei
Pipste, die nach einer Revision gerufen und den
grofiten Teil des Erneuerungswerkes geleitet ha-

ben, vollig klar. Der Codex soll erneuert und _

nicht allein reorganisiert werden; er soll einen
neuen Geist, den Geist des Zweiten Vatikani-
schen Konzils, atmen; er soll mehr den pastora-
len Erfordernissen der Zeit entsprechen als einer
abstrakten Gesetzestheorie oder juridischen Sy-
stematisierung. '

Die beiden Pipste scheinen aus der gleichen
Erkenntnis heraus zu sprechen, die Yves Congar
nachdriicklich formuliert bei seiner Analyse
wahrer und falscher Reformen der Kirche in der
Vergangenheit. Echte Reform beriihrt die insti-
tutionelle Dimension der Kirche. Solange eine
Reformbewegung nicht liber ein Moralisieren
hinausgeht und nicht die tatsichlichen Struktu-
ren kirchlichen Lebens beriihrt, ist es keine echte
Kirchenreform. Dasselbe gilt fiir die gegenwirti-
ge Reformbemiithung: Sie wird als Kirchenre-
form mifflingen, wenn sie dem neuen Codex
nicht Gestalt gibt™.

I11. Erwartungen der Bischofe

Den Pipsten kam es auf eine Revision des Codex
an, um die mit dem Zweiten Vatikanum eingelei-
tete Erneuerung weiterzufithren. Um die Erwar-
tungen der Bischofe klar zu erfassen, muff not-
wendig zuerst untersucht werden, was sie vor
dem Konzil erwartet haben, wie sich ihre Erwar-
tungen wahrend des Konzils entwickelten und
wie die wesentliche nachkonziliare Diskussion
iiber die Erwartungen hinsichtlich des neuen
Codex verlief.

a. Auf der gleichen Linie wie Kardinal Tardinis
Bermerkung tiber das starke pastorale und diszi-
plinire Anliegen des Konzils liegt der Hauptteil
der von den Bischofen dem Konzil zur Diskus-
sion empfohlenen Themen: Sie enthalten vor
allem Anregungen auf disziplinirem Gebiet. Aus
einer analytischen Synopse dieser vorkonziliaren
Anregungen geht hervor, daff 85% der von den
Bischéfen eingereichten Vorlagen Themen ge-
widmet sind, die mit dem kanonischen Recht zu
tun haben, und nur 15% Themen aus dem
Bereich der Glaubenslehre oder Fragen der Mo-
ral’®, Einige Anregungen rithrten direkt an das
Thema einer Revision des Codex als solchen:
Vereinfachung der Gesetze und der sprachlichen
Form der Gesetze; starkere pastorale Orientie-
rung; Dezentralisierung, die nationalen Grup-
pen gestatten wiirde, das Recht 6rtlichen Bedin-
gungen und Umstinden anzupassen. Ein beson-
deres Interesse galt dabei der Ehegesetzgebung'®.
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Rechtsfragen tauchten weiter auf, als die Vor-
bereitungskommissionen ihre Arbeit aufgenom-
men hatten, und wurden in Themenlisten zusam-
mengestellt, die dann der Kommission fiir die
Revision des Codex tibergeben wurden, da nicht
alle diese Einzelheiten in der Konzilsaula behan-
delt werden konnten. So umfassend waren die
Wiinsche nach verschiedenen Reformen in Ge-
setzgebung und Kirchendisziplin, die von man-
chen Bischofen vorgetragen wurden, dafl ein
entsprechender Vorgang wihrend der Dauer des
Konzils weiterging.

b. Drei Quellen liefern Material fiir die Veran-
schaulichung der Einstellung des Konzils zur
Revision des kanonischen Rechtes: die eigentli-
chen Konzilsdokumente; die Appendices zu
zwei Schemata; und der allgemeine Geist, die
«Meinung» des Konzils.

Drei Dokumente fordern ausdriicklich eine
Revision des Codex, ausgehend von ihren jewei-
ligen Themen und Inhalten: die Liturgiekonsti-
tution (Nr. 128), das Dekret iiber das Hirtenamt
der Bischofe (Nr. 44) und das Dekret iiber das
Laienapostolat. Das letztgenannte Dokument
spricht sich ganz offen aus: «Alles (was in diesem
Dekret steht) sollte als Norm gelten fur die
Revision des kanonischen Rechtes, soweit es das
Laienapostolat betrifft» (Nr. 1).

Einige unmittelbare Anderungen des kanoni-
schen Rechtes hat das Konzil selbst vorgenom-
men. Zu den einschneidendsten Anderungen ge-
hort: die Autoritit des Bischofskollegiums (Lu-
men Gentium 22); das Recht aller Bischéfe, an
einem Okumenischen Konzil teilzunehmen
(Christus Dominus 4); die Errichtung und die
Autoritit von Bischofskonferenzen (CD 38); die
Dispensvollmachten der Bischofe (CD 8b); die
Definition des kirchlichen Amtes (Presbytero-
rum Ordinis 20); die Giiltigkeit von katholisch-
orthodoxen Eheschliefungen, selbst wenn sie
nur nach orthodoxer Form vollzogen sind
(Orientalium Ecclesiarum 18); und andere Re-
geln iiber die Verwaltung der Sakramente (OE
12-17).

Die Konzilsviter sprachen sich im Sinne ganz
bestimmter Erwartungen fiir den Inhalt des neu-
en Codex aus. So sollte die Organisation kirchli-
cher Regionen gesetzlich ausgearbeitet werden
(CD 40); das neue Recht sollte Einzelheiten iiber
Ratsgremien der Priester festsetzen (PO 7); der
Stand der Katechumenen sollte klar definiert
werden (Ad Gentes 14). Eine entsprechende ka-
nonische Gesetzgebung soll die Einpflanzung

des Glaubens in Institutionen und Gebriuche
verschiedener Kulturen erleichtern (AG 19).

Zwei Schemata hatten bedeutsame Anhinge,
die sich auf eine Revision des Codex bezogen.
Der Dokumentsentwurf De cura animarum
wurde vorgelegt zusammen mit einem langen
siebenteiligen Anhang'”. Drei Abschnitte befaf3-
ten sich mit Empfehlungen fiir eine Revision des
Codex im Hinblick auf das Hirtenamt der Bi-
schofe, das Hirtenamt der Pfarrer, die speziellen
Bemiihungen um besondere Gruppen und die
katechetische Unterweisung. Obwohl dieses
Schema spiter auf mehrere andere Dokumente
aufgeteilt wurde, sollten die Anhinge von Bi-
schofen privat kommentiert und ihre Empfeh-
lungen an die Kommission fiir die Revision des
Codex und andere Behorden der Kurie geschickte
werden.

Das 1963 vorgelegte Schema iiber das Hirten-
amt der Bischofe hatte zwei spezielle Anhange,
die ebenfalls fiir private Kommentare und die
Weiterleitung an die entsprechenden Kommis-
sionen und Amter bestimmt waren'®. Der erste
dieser beiden Anhinge betraf die Beziehungen
zwischen Bischofen und der romischen Kurie
und empfahl vor allem eine Liste von weiterrei-
chenden Vollmachten fiir die Bischéfe. Der
zweite befafite sich mit Prinzipien fiir die Rege-
lung der Beziehungen zwischen Dienststellen der
Kurie und den Bischofen.

Der Inhalt dieser beiden Anhinge verdeutlicht
sowohl die praktischen Anliegen der Bischofe als
auch das besondere Interesse der Konzilsdiskus-
sion fiir die Rolle der Bischofe als solcher. Nur
wenig wurde gesagt iiber die Verantwortlichkei-
ten und Rechte von Laien, und die Abschnitte,
die sich mit Priestern und Ordensleuten be-
faflten, dienen hauptsichlich einer Starkung der
Hand des Bischofs im ortlichen Bereich. Auf der
anderen Seite gibt es eine Reihe Vorschlige zur
Lockerung der straffen Ziigel in der Hand der
romischen Kurie hinsichtlich der Initiative der
Ortsbischofe und der gemeinsamen Arbeit unter
den Bischéfen selbst.

Der allgemein herrschende Geist beziehungs-
weise die «6ffentliche Meinung» des Konzils lafit
sich schwerer dokumentieren. Sie ist vielleicht
am stirksten zum Ausdruck gebracht in einer
Rede, die fiir viele auf dem Konzil geradezu
programmatisch war und die seitdem charakteri-
stisch wurde fiir alle Versuche, zu veranschauli-
chen, was dieser «Geist», diese «dffentliche Mei-
nung» des Konzils war. Am 1. Dezember 1962,
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gegen Ende der ersten Sitzungsperiode, griff
Bischof De Smedt von Briigge in Belgien den
Konzilsentwurf De Ecclesia an mit dem Vor-
wurf, er leide an Triumphalismus, Klerikalismus
und Juridismus'. Er ruft auf, statt dessen das
Augenmerk mehr auf das Volk Gottes zu rich-
ten, da dieses von zentraler Bedeutung fir das
Kirchenverstindnis sei; er fordert, daff die Kir-
che wieder mehr zur «Mutter» wird anstatt zu
einem juridischen Apparat, als den sie das Doku-
ment ganz offensichtlich erscheinen lasse, dessen
Juridismus von dem «Hierarchalismus» in der
Darstellung der Kirche selbst bis zur Bestim-
mung der Kirchengliedschaft reiche.

Weitere Anzeichen fiir den Geist des Konzils
mit einem Bezug zur Revision des kirchlichen
Rechtes sind in seiner allgemeinen Lehrtitigkeit
zu finden. Die Konzilsdokumente lassen ein
gesteigertes Interesse an Erneuerung, an missio-
narischen, seelsorgerischen und 6kumenischen
Bemiithungen, an Kollegialitit und Subsidiaritat
sowie an Anpassung des kirchlichen Lebens an
ortliche Gegebenheiten, ein Interesse an der
menschlichen Person, den Menschenrechten, der
Gewissensfreiheit und der Rolle der Kirche in
der modernen Welt erkennen.

Es herrschte eine Atmosphire von Freiheit,
Hoffnung und wahrer Aufgeschlossenheit fiir
die Erwartung, die Kirche werde als Ergebnisdes
Konzils sowohl im Leben der katholischen Chri-
sten als auch in der Welt insgesamt eine Ande-
rung herbeifithren®.

Dieser «Geist» des Konzils hat noch eine
andere Seite. Schon sehr friih zeigte sich bei den
Konzilsdiskussionen deutlich, dafl es zwei be-
herrschende Tendenzen gab und dementspre-
chend zwei Mentalititen, die recht bedeutende
Gru}:)pierungen von Bischofen charakterisier-
ten”. Diese gericten sehr bald in Gegensatz
zueinander in einer Vielzahl von Themen, ob-
wohl es nicht immer moglich war, bei einem
Konzilsvater festzustellen, ob er in jeder Streit-
frage konsequent einer der beiden Gruppen an-
gehorte. Diese Spaltung war nicht durch das
Konzil geschaffen worden. Das Konzil bot nur
Gelegenheit und Anlaff, daf sie sichtbar wurde,
nachdem sie seit der Modernistenkrise zu Beginn
dieses Jahrhunderts im Untergrund lebendig ge-
blieben war. Es war eine Uberraschung fiir man-
che glaubigen Katholiken sowie fiir die Welt
iiberhaupt und erzeugte eine Atmosphire des
Mifitrauens und der Spannung zwischen man-
chen Bischofen, wenn sie mit «der anderen Seite»

zu tun hatten. Es schuf aber auch den Hinter-
grund dafiir, daf von Vertretern der einen oder
der anderen Mentalitit das Kirchenrecht als Weg
betrachtet wurde, diese Spannung zu 16sen.

Diese zwei Mentalititen sind ein Teil des
«Geistes des Konzils», der heute noch unter uns
wirkt. Zwei Versuche wurden wihrend des
Zweiten Vatikanums unternommen, um diese
Differenzen zu iiberbriicken®. Der eine bestand
darin, daff man sich auf den pastoralen Charakter
des Konzils berief; der andere darin, durch sorg-
filtig abgewogenen Gebrauch einer diplomati-
schen theologischen Sprache Konsense zu er-
langen.

Fir die traditionell gesinnten Bischofe besafy
das Wort «pastoral» die Implikation von «aufler-
halb des dogmatischen Bereiches und nur die
praktische Anwendung der kirchlichen Lehre
betreffend», weitgehend in der gleichen Weise,
wie sie eine Methode von «These-Hypothese»
angewandt hatten, um mit den modernen Bezie-
hungen zwischen Kirche und Staat fertig zu
werden. Diese Methode akzeptiert die prakti-
schen Notwendigkeiten des Augenblickes, blickt
aber in die Zukunft in der Absicht, zur Fiille der
Wahrheit zuriickzukehren, wenn giinstigere
Verhiltnisse es gestatten. «Pastoral» ist nicht
Gesetz und Recht, denn Gesetz und Recht mufd
der Fiille der Wahrheit treu bleiben. In den
Augen aufgeschlossenerer Bischofe bezeichnete
«pastoral» das eigentliche Wesen der Kirche: die
Anwendung des Evangeliums auf das Leben.
Dies ist die authentischeste Art, von Lehre zu
sprechen, und das einzig wahre Recht und Ge-
setz. Da sie herausfand, daf} sie Zustimmung zu
Formulierungen, ja sogar zu manchen Antrigen
bekommen konnte, wenn sie sie als «pastoral»
etikettierte, spielte die Konzilsmehrheit mit bei-
den Bedeutungen des Wortes. Das Ergebnis war
Zustimmung zu einem Papier, nicht unbedingt
und notwendig Zustimmung zu einer Sache.

Ahnliche Schliisse lassen sich aus den diploma-
tischen Formulierungen einer Reihe der beson-
ders stark diskutierten Fragen ziehen, wenn sie
am Ende in einem Konzilsdokument niederge-
legt wurden. Zustimmung zu einem Papier war
erreicht, doch die Differenzen in der Sache
blieben.

Durch den Ausgang und das Ergebnis des
Konzils ergaben sich bestimmte Erwartungen,
dafl der erneuerte Codex die Reformen des Kon-
zils vollenden und den Geist des Zweiten Vatika-
nums sogar noch weiterfiihren werde. Ange-
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sichts der Spaltungen jedoch, die Teil dieses
Geistes sind, war auch zu erwarten, dafl der
Prozefl der Erneuerung des Codex keineswegs
leicht sein wiirde. Im Wesentlichen nicht iiber-
zeugt, konnte die Konzilsminoritit die Revision
des Codex immerhin als einen Weg betrachten,
zu «korrigieren», was sie als Verirrungen oder
Ubertreibungen der Vollversammlung ansehen
mochte. Die Majoritit ihrerseits hegte legitime
Erwartungen, die sich auf Papst Johannes’ An-
fangsplan und Papst Pauls fortwihrende Beru-
fung auf diesen Plan griindete: dafl der neue
Codex die Reformbewegungen kronen werde,
deren hauptsichliche Leitlinien vom Konzil fest-
gelegt worden waren.

c. Die nichste Gelegenheit fiir die Bischofe,
ihren Erwartungen hinsichtlich des neuen Codex
Ausdruck zu geben, kam beim ersten Zusam-
mentreten der Bischofssynode im Oktober 1967.
Das Treffen litt unter einer inaddquaten Verfah-
rensregelung und der Unsicherheit auf seiten
vieler Bischofe iber ihre genaue Rolle und Rede-
freiheit. Auflerdem stand nur eine kurze Zeit-
spanne zur Verfiigung fiir jedes der fiinf Haupt-
themen der Tagesordnung, und es fehlte fiir die
Synodalmitglieder der entsprechende organisa-
torische Mechanismus, ihre eigenen Vorschlige
darzulegen und zu diskutieren.

Doch gab es zwei Arten, die Erwartungen der
Bischéfe der Synode im Hinblick auf die im
neuen Codex einzuschlagende Richtung zu in-
terpretieren. Eine Reihe von zehn Grundsitzen
wurde vorgelegt, die von der Kommission fiir die
Revision des Codex in einer mehr allgemeinen
und weitschweifigen Form gefafit waren®. Nach
der Diskussion und einer Antwort von seiten des
Kardinals Felici zu den hauptsichlichsten Be-
merkungen, wurde eine Sondierung der Meinun-
gen vorgenommen nach Art der Abstimmungs-
form des Zweiten Vatikanums: placet = ja; non
placet = nein; placet iuxta modum = mit Vorbe-
halt; diese Abstimmung mufite in schriftlicher
Form erfolgen. Jeder der zehn Grundsitze er-
hielt eine Zustimmung mit Zweidrittelmehrheit,
da die vorbehaltlichen Zustimmungen als Zu-
stimmung gewertet werden. Doch gab es viele
Vorbehalte. Immerhin kann man sagen: Die
Synodalmitglieder stimmten der in den genann-
ten Grundsitzen gegebenen Richtung der Revi-
sion zu.

Eine weniger freundliche Auffassung ergab
sich aus der Untersuchung der Interventionen
einzelner herausragender Personlichkeiten auf

der Synode. Die Kardinile Urbani, Dépfner,
Lefebvre und Suenens, Synodenmitglieder aus
verschiedenen Kirchen der Dritten Welt sowie
verschiedenen katholischen Kirchen des Ostens
erhoben betrichtliche Einwinde gegen Einzel-
elemente, die in den Grundsitzen enthalten wa-
ren, namentlich soweit sie sich auf die Errungen—
schaften des Zweiten Vatikanums bezogen®.

So erklirte zum Beispiel die Einleitung zu den
zehn Grundsitzen, der Codex von 1917 werde
als Fithrer dienen und das Konzil werde verschie-
dene lineamenta liefern. Kardinal Urbani erhob
den Einwand, notwendig sei nicht eine einfache
Uberarbeitung des Codex oder gar eine reine
Anpassung an verinderte Gegebenheiten, son-
dern ein echter neuer Codex, basierend auf Kon-
zilsdokumenten®, Kardinal Lefebvre stellte sich
auf denselben Standpunkt und forderte einen
Codex, der ein zugkriftiges Zeichen fiir die
Menschen innerhalb wie auflerhalb der Kirche
sein konne®. Kardinal Rossi dringte auf die
Einbeziehung eines weiteren Spektrums von Per-
sonlichkeiten aus aller Welt und aus den ver-
schiedenen Disziplinen”’. Kardinal D8pfner leg-
te sogar zwei zusitzliche «Grundsitze» vor: dafl
das Skumenische Anliegen bei der Revision in
wirksamerer Weise beriicksichtigt werden miis-
se, und dafl die Laienschaft bei der Weiterent-
wicklung ihren eigenen Platz im kanonischen
Recht erhalten solle?. Die Anwendbarkeit des
Rechts in der Kirche wurde von den Synodalen
bestitigt, aber verschiedene Sprecher waren be-
strebt, ein Gegengewicht gegen einen neuen Juri-
dismus zu schaffen, indem sie daran erinnerten,
das Grundgesetz fiir den Christen sei das Evan-
gelium®.

Da etliche dieser Punkte nicht direkt in den
zehn Grundsitzen enthalten waren, fanden sie
keinen Ausdruck in einem Schlufdokument der
Synode. Anstelle einer Abdnderung der zehn
Grundsitze lie man von drei Synodalen eine
Zusammenstellung der mod:i machen und der
Codex-Kommission zuleiten. Sie hat keinen ver-

bindlichen Charakter.

IV. Erwartungen und Ergebnisse

Es ist ganz eindeutig: Die Revision des Codex
war dazu bestimmt, die Verwirklichung der De-
krete und des Geistes des Zweiten Vatikanums
zu gewihrleisten, eine Erneuerung der Kirche zu
bringen und ihre institutionellen Strukturen zu
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tiberpriifen. Aus dieser Perspektive gesehen, ist
das Werk heute ein gemischtes Produkt.

Der Codex ist neu gestaltet worden im Sinne
einer Angleichung an die Kategorien des Zweiten
Vatikanums. Abschnitte des Gesetzeswerkes
sind iiberarbeitet worden, um verschiedene kon-
ziliare und nachkonziliare Direktiven aufzuneh-
men. Stellenweise scheint es sich um eine er-
wiinschte und willkommene Verbesserung zu
handeln. Ganz deutlich aber haben der Codex
von 1917 und bestimmte Rechtstheorien ein gré-
Reres Gewicht und einen nachhaltigeren Einfluf§
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gehabt als das Konzil, wo es um die Rechte in der
Kirche, die Besonderheiten des Klerikerstandes
und das Verfahrensrecht geht.
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einem Dokument. Politische Erwigungen des-
sen, was moglich ist, sind ebenso bedeutsam wie
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